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Inanspruchnahme des Europidischen Fonds zur Anpassung an die Globalisierung:
General Motors/Belgien

P7 TA(2011)0276

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 23. Juni 2011 zu dem Vorschlag fiir einen

Beschluss des Europidischen Parlaments und des Rates iiber die Inanspruchnahme des

Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemiff Nummer 28 der

Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament,

dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche

Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium, Belgien) (KOM(2011)0212 -
€7-0096/2011 — 2011/2074(BUD))

(2012/C 390 E/12)
Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europiische Parlament und den Rat
(KOM(2011)0212 — C7-0096/2011),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europdischen Par-
lament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushalts-
fiihrung (*) (IIV vom 17. Mai 2006), insbesondere auf Nummer 28,

— gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr.1927/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Einrichtung des Europdischen Fonds fur die Anpassung an die Globalisierung (?)
(EGF-Verordnung),

— in Kenntnis des Schreibens des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten,
— in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses (A7-0191/2011),

A. in der Erwidgung, dass die Europiische Union die geeigneten Legislativ- und Haushaltsinstrumente
geschaffen hat, um zusitzliche Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer bereitzustellen, die von den Folgen
weit reichender Strukturveranderungen im Welthandelsgefiige betroffen sind, und Hilfestellung bei ihrer
Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt zu leisten,

B. in der Erwidgung, dass der Anwendungsbereich des EGF fiir ab dem 1. Mai 2009 gestellte Antrage
befristet erweitert wurde und nun auch die Unterstiitzung von Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern
umfasst, die infolge der globalen Finanz- und Wirtschaftskrise entlassen worden sind,

C. in der Erwdgung, dass die finanzielle Unterstiitzung der Union fur entlassene Arbeitnehmer im Einklang
mit der in der Konzertierungssitzung vom 17. Juli 2008 angenommenen Gemeinsamen Erklirung des
Europdischen Parlaments, des Rates und der Kommission und unter gebithrender Beachtung der IIV
vom 17. Mai 2006 hinsichtlich der Annahme von Beschliissen zur Inanspruchnahme des Fonds dyna-
mischen Charakter haben und so ziigig und effizient wie moglich bereitgestellt werden sollte,

D. in der Erwidgung, dass Belgien Unterstiitzung in Fillen beantragt hat, die 2 834 Entlassungen (die
samtlich fiir Unterstiitzungsmafnahmen vorgesehen sind) in dem Hauptunternehmen General Motors
Belgium und vier seiner Zulieferer betreffen, die in der NUTS II-Region Antwerpen (Belgien) im Kraft-
fahrzeugsektor titig sind,

E. in der Erwidgung, dass der Antrag die in der EGF-Verordnung festgelegten Kriterien fur die Forderfahig-
keit erfiillt,
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1. fordert die beteiligten Organe auf, die erforderlichen Anstrengungen zu unternehmen, um die In-
anspruchnahme des EGF zu beschleunigen; bekundet in diesem Sinne seine Wertschitzung des verbesserten
Verfahrens, das die Kommission aufgrund der Forderung des Parlaments nach Beschleunigung der Freigabe
der Finanzhilfen eingefiihrt hat und das darauf abzielt, der Haushaltsbehorde die Bewertung der Kommission
hinsichtlich der Forderfihigkeit eines EGF-Antrags zusammen mit dem Vorschlag zur Inanspruchnahme des
EGF vorzulegen; hofft, dass im Rahmen der anstehenden Uberpriifung des EGF weitere Verbesserungen
beziiglich des Verfahrens verwirklicht werden;

2. erinnert an die von den Organen eingegangene Verpflichtung, ein reibungsloses und ziigiges Verfahren
fir die Annahme von Beschliissen iiber die Inanspruchnahme des Fonds zu gewahrleisten und eine ein-
malige, zeitlich begrenzte und personenbezogene Unterstiitzung fiir Arbeitnehmer zu leisten, die infolge der
Globalisierung und der Wirtschafts- und Finanzkrise entlassen wurden; weist auf die Rolle hin, die der EGF
diesbeziiglich bei der Wiedereingliederung von entlassenen Arbeitnehmern in den Arbeitsmarkt spielen
kann; fordert allerdings eine Bewertung der langfristigen Integration dieser Arbeitnehmer in den Arbeits-
markt als unmittelbare Konsequenz der aus dem EGF finanzierten Maflnahmen;

3. unterstreicht, dass gemafl Artikel 6 der EGF-Verordnung sichergestellt werden sollte, dass aus dem EGF
die Wiedereingliederung einzelner entlassener Arbeitnehmer in das Arbeitsleben unterstiitzt wird; weist
erneut darauf hin, dass die Unterstiitzung aus dem EGF kein Ersatz fir Malnahmen, die gemaf§ nationalem
Recht oder den Tarifvertrigen den Unternehmen obliegen, oder fiir Mainahmen zur Umstrukturierung von
Unternehmen oder Sektoren sein darf;

4. stellt fest, dass die tibermittelten Angaben iiber das aus dem EGF zu finanzierende koordinierte Paket
personalisierter Dienstleistungen Informationen iiber die Komplementaritit mit Maflnahmen, die aus den
Strukturfonds finanziert werden, einschlieBen; fordert die Kommission erneut auf, auch in ihren Jahres-
berichten eine vergleichende Bewertung dieser Angaben vorzulegen;

5. begrufSt die Tatsache, dass im Anschluss an wiederholte Forderungen des Parlaments im Haushaltsplan
2011 erstmals Zahlungsermachtigungen in Hohe von 47 608 950 EUR in der EGF-Haushaltslinie 04 05 01
veranschlagt sind; weist darauf hin, dass der EGF als gesondertes spezifisches Instrument mit eigenen
Zielsetzungen und Fristen geschaffen wurde und daher zweckgebundene Mittel rechtfertigt, wodurch Mittel-
tibertragungen aus anderen Haushaltslinien wie in der Vergangenheit ersetzt werden, die sich negativ auf die
Verwirklichung verschiedener politischer Ziele auswirken konnten;

6.  vertritt die Auffassung, dass Fragen im Zusammenhang mit multinationalen Unternchmen, deren
Umstrukturierungen oder Verlagerungen zu Entlassungen, und damit zu einer Intervention durch den
EGF, fithren, im Rahmen der anstehenden Uberarbeitung der EGF-Verordnung behandelt werden miissen,
ohne dass es dabei zu einer Gefdhrdung des Zugangs entlassener Arbeitnehmer zum EGF kommt;

7. billigt den dieser EntschlieSung beigefiigten Beschluss;

8.  beauftragt seinen Prasidenten, diesen Beschluss mit dem Prisidenten des Rates zu unterzeichnen und
seine Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union zu veranlassen;

9.  beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung einschlieflich der Anlage dem Rat und der Kommis-
sion zu ibermitteln.

ANLAGE

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber die Inanspruchnahme des Europiischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung gemifd Nummer 28
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und
der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung (Antrag EGF/2010/031
BE/General Motors Belgium, Belgien)

(Der Text dieser Anlage ist hier nicht wiedergegeben; er entspricht dem endgiiltigen Rechtsakt, Beschluss 2011/470/EU.)
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